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Crudelis Herodes

Music: José Pacheco (1784–1865)

(Grausamer Herodes / Cruel Herod)
Latin lyrics: Venantius Fortunatus (~530–609)
German translation: Adalbert Schulte (1865–1939)
English translation: Edward Caswell (1814–1878)

Herodes,                                  Gott,                                     Gott,                                                     dein König kommt,                           was
Herod,                                       God,                                         God,                                                         your King is to come,                            why

Grausamer Herodes, Gott,                                                                                     grausamer
Cruel Herod, God,                                                                                                     cruel
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fürchtest du,                                      dein König kommt, was fürchtest du,                                                                                                 was
Thus fear,                                           your King is to come, why Thus fear,                                                                                               why

fürchtest du?                            Nicht Irdisches entreißt er,
Thus fear?                                 Not earthly things He seizes,
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nicht Irdisches entreißt er,                                                                                                                                                     der
not earthly things He seizes,                                                                                                                                                      who

Königreiche,                der Königreiche,                         der himmlische Königreiche gibt.
Kingdoms,                      who Kingdoms,                            who gives heavenly Kingdoms.


